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FCC STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,and
(2) this device must accept any interference received,including interference that
may cause undesired operation.

Note:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with theinstructions, may cause harmful interference
to radio communications.However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment

off and on,the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Volume Control Switch:

Turn the switch to "85dB" to enable volume control, with the volume
below 85dB: Turn the switch to "94dB" to disable volume control in a noisy
environment (recover normal sound).

3 Lautstérkeregler:

Stellen Sie den Schalter auf "85dB", um die Lautstarkeregelung zu aktivieren.
Die Lautstérke liegt unter 85 db. Stellen Sie den Schalter auf "94dB",um die
Lautstérkeregelung in einer lauten Umgebung zu deaktivieren (Normalen
Klang wiederherzustellen).

Commutateur de Contréle du Volume:

Tournez le commutateur sur "85dB" pour activer le contréle du volume.
le volume est inférieur a 85db: Mettez le commutateur sur "94dB" pour
désactiver le controle du volume dans un environnement bruyant
(récupérer le son normal).

B Interruptor de control de volumen:

Coloque el interruptor en "85dB" para habilitar el control de volumen,el
volumen esta por debajo de 85db; Coloque el interruptor en "94dB" para
desactivar el control de volumen en un entorno ruidoso

(recupere el sonido normal).

Interruttore di controllo del volume:

Ruotare l'interruttore su "85dB" per abilitare il controllo del volume,il volume
& inferiore a 85 dB:Portare I'interruttore su "94dB" per disabilitare il controllo
del volume in ambienti rumorosi (ripristinare il suono normale).

MFB VOLUME CONTROL SWITCH

Short press: Answer/Hang Up/Play/Pause

Double press: Next Track

Triple press:Previous Track

Long press for 3 seconds to wake up Siri

Note:If you need to share music, insert a headphone audio cable into the jack.

B8 Driicken Sie kurz: Einen Anruf beantworten/Beenden/Spielen/Pausieren

Doppelklicken: Nachstes Lied
Dreimal Klicken:Vorheriges Lied
3 Sekunden lang drucken, um Siri aufzuwecken

Hinweis: Wenn Sie Musik teilen méchten, stecken Sie ein Kopfhérer-
Audiokabel in die Buchse.

@ Appuyez brievement:Répondre/Mettre fin a un appe/Lecture/Pause
Double clic: Piste Suivante
Trois clics: Liste Précédente
Appuyez longuement pendant 3 secondes pour reveiller Siri

Note:Si vous avez besoin de partager de la musique, insérez un cable audio
pourcasque dans la prise Jack.

@ Pulsacion Corta:Responder/Colgar/Reproducir/Pausa
Doble Presion: Siguiente Pista
Triple Pulsacién:Pista Anterior
Mantenga pulsado durante 3 segundos para despertar a Siri

Nota:Si necesita compartir musica, inserte un cable de audio para auriculares
en el conector.

Premere a Breve:Risposta/Riattacare/Riprodurre/Mettere in pausa
Doppia Pressione: Traccia Successiva
Tripla Pressione:Traccia precedente
Premi a lungo per 3 secondi per svegliare Siri

Nota: Se & necessario condividere la musica, inserire un cavo audio per cuffie
nel jack.
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